ALAC Monthly Call E S

YESIM NAZLAR: Buenos dias, buenas tardes, buenas noches a todos. Bienvenidos a la

lamada mensual de At-Large que se realiza el dia martes 27 de

Noviembre de 2018 a las 4:00 UTC.

En nuestra llamada en el dia de hoy de los miembros de At-Large tenemos
a Hadia Elminiawi, Tijani Ben Jemaa, Holly Raiche, Maureen Hilyard,

Bastiaan Goslings, Sébastien Bachollet, Ricardo Holmquist y Marita Moll.

De los coordinadores de enlaces tenemos a Andrei Kolesnikov, Cheryl
Langdon-Orr, Yrjo Lansipuro y también tenemos a Olivier Crépin-Leblond,
Daniel Nanghaka, Jonathan Zuck, Jean-Jacques Subrenat, Ledn Sanchez,
Alberto Soto, Lianna Galstyan, Judith Hellerstein, Satish Babu y Alan

Greenberg. Todos ellos en el canal de inglés.

En el canal de espafiol tenemos a Maritza Agliero y a Alexis Anteliz. Por el
momento no veo a nadie en el canal de francés y tampoco a nadie en el

canal de ruso.

Hemos recibido las disculpas de Gabriel Boseko, Javier Rua-Jovet, Joanna

Kulesza, and Remmy Nweke.

Por parte del personal de la ICAAN estan presentes Heidi Ullrich, Silvia
Vivanco, Gisella Gruber, Evin Erdogdu, Claudia Ruiz, Joseph De Jesus, y yo
misma Yesim Nazlar quien estara a cargo de administrar la llamada en el

dia de hoy.

Nuestros intérpretes para la llamada del dia de hoy son Claire y Jacques
en el canal de francés y Claudia y Paula en el canal en espaiol. Ekaterina y

Maya en el canal de ruso.

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripcion de un archivo de audio a un
archivo de texto. Si bien la transcripcion es fiel al audio en su mayor proporcion, en algunos casos puede hallarse
incompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida
gramaticalmente para mejorar la calidad y comprensién del texto. Esta transcripcion es proporcionada como
material adicional al archive, pero no debe ser considerada como registro autoritativo.
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MAUREEN HILYARD:

Antes de comenzar quisiera recordarles a todos que por favor digan su
nombre antes de tomar la palabra, no solamente para las transcripciones,

sino también para la interpretacion.

Y ahora quisiera darle la palabra a la presidenta Maureen Hilyard. Le

damos la palabra, Maureen. Gracias.

Gracias, Yesim. Gracias a todos por llegar a esta llamada en horario. Es mi
primera llamada de este tipo y no quisiera empezar demorada.

Seguramente vamos a ir mejorando cada vez con estos.

Vamos a comenzar con la llamada y tenemos una agenda bastante
intensa. Antes de aprobar esta agenda, quisiera proponer algunos
cambios desde el comienzo. Como mencioné Heidi, tenemos dos
invitados; Ledn, quien va a ser un invitado mas regular y quisiera darle la
oportunidad de que haga sus aportes a nuestra reunién en forma
temprana en caso de que se tenga que ir. Y también tenemos a Joseph a
quien le solicitamos que se sumara a nuestra reunion para poder hablar
de algunos de los inconvenientes o de algunas de las cuestiones

vinculadas con los viajes que podriamos prever para ICAAN 64.

Tenemos algunas consultas que le hemos enviado para que él estuviera
preparado para respondernos y si hay algun otro tema urgente que no se
ha cubierto por las preguntas que ya le hicimos llegar a Joseph, podriamos
tratarlas aqui. Y trataremos todas las cuestiones de la ICANN 64, lo que
corresponde a la preparacion de esa reunién en el orden que le

corresponde nuestro temario.
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LEON SANZHEZ:

MAUREEN HILYARD:

LEON SANCHEZ:

Hay algunos temas que también quisiéramos presentar para dedicarles
algunos minutos a algunos temas que tienen que ver con el programa del
desarrollo de habilidades de los presidentes y eso lo iremos viendo en el

transcurso de la llamada.

Ademas de estos temas quisiera saber si hay alguien que quiera proponer
algin tema o alguna otra modificacién. Hablen ahora que tienen la
oportunidad. Bueno, muy bien. Veo que no hay ningln agregado,
entonces creo que podemos proceder a la aprobacidon de nuestra agenda

y podemos continuar.

éLedn estd alli? Ledn esta alli. Ledn. éLe puedo pedir a usted que tome la
palabra para que nos comente un poco qué esta ocurriendo de lado de la

Junta Directiva?

Muchas gracias, Maureen. ¢ Me oyen bien?

Si, lo oimos perfecto.

En primer lugar quisiera agradecerles por sus consideraciones. Estaba
escribiendo justamente en el chat que no hay necesidad de que todos
dejen pasar primero, asi que puedo esperar mi turno como todos los
demas. Asi que si usted quiere continuar con el orden del dia de esta
llamada, yo puedo mantenerme conectado y esperar mi turno para el

momento que me toque.
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MAUREEN HILYARD:

LEON SANCHEZ:

Si quiere volver al programa tal como estaba, con gusto puedo esperar y
no tengo problema en hacerlo cuando usted me lo indique. éCédmo

prefiere proceder?

Estamos listos para escucharlo, asi que yo no tengo problema con que
usted proceda ahora y lo quisiéramos escuchar, asi que estamos muy

complacidos de tenerlo en la reunion.

Muchisimas gracias. Muchisimas gracias nuevamente por recibirme en
esta llamada. Como usted sefiald, yo soy un invitado periddico. Siempre es

bueno estar de nuevo en casa, como uno suele decir.

Quisiera que presten atencidon a un par de resoluciones de la Junta
Directiva, que fueron aprobadas en nuestra ultima reunién o reuniones.
Una que considero que pude ser la mds importante, por el momento, es la
gue reafirma la especificacion temporal para los datos de registracion,
como nosotros la llamamos de forma abreviada temp spec fue aprobada
el 6 de noviembre. No, no fue el 6 de noviembre, éo si? Si fue el 6 de

noviembre.

Basicamente lo que hizo la Junta Directiva fue reafirmar la especificacion
temporal que como todos ustedes saben, hay una especificacion temporal
gue permite que todas las partes tengan el tiempo que necesitan para dar
cumplimiento al GDPR. En esta especificacion se hace una reafirmacién
cada 90 dias por parte de la Junta Directiva para que se mantenga vigente
y se seguira manejando este tema asi hasta que lleguemos a un afo de

transcurrida la vigencia de esta especificacion.
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Reafirmamos una vez mas el 6 de noviembre esa especificacidon y la
préoxima oportunidad en que se haga la reafirmacidn, sera la ultima en la
que se reafirmara la especificacion temporal porque después de los 90
dias de esta ultima reafirmacion, esta especificacién temporal, pasard a
estar nula y esperamos que para ese momento el EPDP y el grupo que
trabaja en el EPDP, ya tenga una nueva politica que permita que las pates

contratadas cumplan con las disposiciones del GDPR.

Y que se pueda también tener acceso, esperemos a los datos de WHOIS.
En este momento hay mucho trabajo. Alan y Hadia seguramente los van a
poner al tanto de todas las actividades, pero la Junta Directiva ha
reafirmado esta especificacién temporal y lo volvera a hacer en un

periodo de noventa dias a partir de ahora y sera la ultima reafirmacioén.

La reunién de la Junta Directiva que se hizo el 25 de octubre, [crearon]
esta reuniéon en Barcelona, en el marco de esta reunién se aceptd las
recomendaciones del equipo de revisidon y se implementa, se dio la luz
verde para que se implementen esas recomendaciones. Hay un
documento junto con el informe que nos va a llegar y esperamos que
estas recomendaciones sean aplicadas una vez que se dé a conocer todos

estos documentos.

También aprobamos o resolvimos que iba a haber una transferencia de
fondos de 3 millones de délares que estaban autorizados por la Junta
Directiva, por el presidente y el director ejecutivo de la ICAAN como
organizacién, para transferir del fondo operativo este dinero, al fondo de
reserva. Estos son ahorros logrados por la organizaciéon y esto va a

reabastecer el fondo de reserva.
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También con respecto al reabastecimiento del fondo de reserva, la Junta
Directiva aprobé una estrategia que se va a desarrollar en los proximos 7 a
8 afios y consta de dos partes. La primera consiste en una transferencia
total de los fondos en exceso del fondo operativo de la ICAAN que asuma
32 millones de ddlares en un periodo de 7 a 8 afios. O sea, que en este
periodo de 7 u 8 anos, se espera que la ICAAN tenga ahorros que sumen

32 millones de ddlares y se transferira esta cantidad al fondo de reserva.

Por otra parte, tenemos la resolucién de asignar los fondos provenientes
de la subasta que totalizan unos 36 millones de délares. Esperamos que el
fondo de reserva tenga un nivel minimo que fue acordado de 138 millones
de ddlares aproximadamente. Estas son las resoluciones mas relevantes

gue podria destacar de lo aprobado en las Ultimas reuniones.

La Junta Directiva también estuvo trabajando sobre un plan estratégico
para el periodo de 5 afios, para los ejercicios 21 al 25 hay un documento
gue se esta preparando y que serd publicado para comentario publico a la
brevedad. Esperamos que este documento se publique a fines de
diciembre, principios de enero tal vez y este documento se basa en las
tendencias que fueron detectadas en este ejercicio de difusién externa
hacia la comunidad para tratar de fortalecer el sistema del DNS, mejorar
la efectividad de la ICAAN y el modelo de gobernanza en multiples partes
interesadas, continuar con la operacion efectiva del sistema de
identificadores Unicos, abordar las cuestiones geopoliticas que pueden
impactar la misién de la ICANN y que pueden amenazar con una

fragmentacién de la internet y garantizar sostenibilidad a largo plazo.

Este es un documento que, como les dije, se va a dar a conocer pronto y la

idea es poder obtener los comentarios de parte de la comunidad para
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MAUREEN HILYARD:

poder alimentar este plan estratégico aun mds y estructurar Ia

organizacion con un plan adecuado.

Otra cosa que hizo la Junta Directiva, o por lo menos algunos de los
integrantes lo hicieron, fue asistir al IGF que se realizé en Paris, como
ustedes saben algunos miembros de la Junta Directiva asisten al IGF, ya
sea como representantes de la Junta Directiva de la ICAAN o como
miembros de otras entidades en los que participan activamente en el Foro

de Gobernanza de Internet.

Yo estuve como presidente del grupo de gobernanza de internet, estuve a
cargo de la delegacidn y, supongo que aquellos que asistieron estaran de
acuerdo conmigo en que se tratd de un foro que fue muy singular, con un
mensaje politico bastante contundente que envid el Presidente Macron
en su discurso. Su discurso que hace referencia al sistema de gobernanza
de internet y habria que ver cuales son las repercusiones de este discurso
y cémo las distintas partes interesadas que se desarrollan en el
ecosistema de gobernanza de internet, van a reaccionar y a adaptarse a

este discurso.

Ahora le devuelvo la palabra a Maureen y por supuesto quedo a

disposicion para cualquier comentario que pudieran tener.

Muchisimas gracias, Ledn. Es muy bueno escuchar su perspectiva desde el
punto de vista de la Junta Directiva con respecto a lo que ocurrié en el
IGF. Nosotros también estamos viendo nuestras propias reacciones.
Gracias por todos estos informes. ¢Hay alguna pregunta que le quisieran

hacer a Ledn en este momento? El va a estar igual con nosotros durante
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JUDITH HELLERSTEIN:

LEON SANCHEZ:

MAUREEN HILYARD:

toda la reunién, entonces tal vez se les ocurra algo que le quieran

preguntar después.

Por el momento, Ledn, parece que no hay preguntas. Ah, si, me parece

que Judith acaba de levantar la mano.

Leén, me preguntaba sobre las regiones geograficas. En NARALO en
particular, tenemos una cuestién con los territorios en el pacifico y
quisiéramos darle eso a APRALO. iEstas recomendaciones sobre las areas
no geograficas nos ayudardn a resolver esta cuestion o tenemos que

seguir esperando?

Gracias, Judith. No tengo ese tema tan fresco en la mente, asi que voy a
tener que volver a ver el documento para poder responder
adecuadamente a su pregunta, pero la Junta Directiva comenzé a
implementar las recomendaciones de este grupo de trabajo segun el
documento de mapeo. Entonces tal vez tendriamos que ver ese
documento de mapeo y permitame remitirme nuevamente a ese

documento y luego voy a darle una respuesta en linea, si le parece.

Muchisimas gracias. ¢ Cheryl? Quizas esté en silencio.
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YESIM NAZLAR:

MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

LEON SANCHEZ:

éCheryl? ¢Puede intentar hablar nuevamente? Porque no esta silenciada
desde este lado de la comunicacidon en cuanto a lo técnico. Bueno, vamos

a llamar a Cheryl.

¢Olivier? Entonces mientras esperamos a Cheryl, Olivier por favor.

Gracias por este informe, Leén. Fue muy interesante. En lo que tiene que
ver con el tema que menciondé especificamente dentro de la junta
[Inaudible] éQué es lo que pasa si el grupo de trabajo sobre el EPDP no
llega a un consenso sobre los proximos pasos? Es decir, nada reemplaza

esta especificaciéon temporal. ¢Qué sucederia?

Muchisimas gracias, Olivier. Bueno, hay diferentes escenarios que se
plantean para esta pregunta. Yo creo que lo primero que tenemos que

tener presente es que la GNSO es la que esta a cargo de la EPDP.

Y como organizacién de apoyo que estd a cargo y que es la responsable de
llevar adelante y concluir el EPDP, se le ha pedido a la GNSO cudl es el plan
B que tiene, si es que tiene uno, en caso de llegar a un punto en el que el
EPDP no llegue a ningln consenso y entonces no se pueda aprobar una

politica por consenso.

Obviamente lo hablado con la GNSO plantea que llegando al peor de los
escenarios posibles donde no tenemos una politica de consenso y
tampoco tenemos un plan B de la GNSO, entonces la primera

consecuencia seria que se anularia la especificacién temporaria y que las
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

partes contratadas no tendrian que cumplir con esta especificacion

temporaria.

Nosotros en la Junta Directiva hemos hablado de la posibilidad de que
esto no llegue a nosotros, pero hasta el momento estamos esperando que
la GNSO nos dé una respuesta porque nosotros hemos planteado esta
pregunta a la GNSO. Hay una carta de Cherin dirigida a Keith Drazekin
donde se le pide un cierto asesoramiento como para ver cudl puede ser el
plan de la GNSO y qué es lo que sucede. Si no se llega a una politica por

consenso al final del EPDP.

Es decir que estamos mds o menos todos en el mismo camino, tratando
de ver dentro de la GNSO si ellos ya tienen un plan B, si no lo tienen, cdmo
entonces la Junta Directiva deberia prepararse para facilitar un didlogo o
una politica como para que las partes contratadas cumplan con el GDPR
sin fragmentar el sistema WHOIS. Y ademds, soportando todas las

consecuencias que conocemos.

Lamento no poder dar en este momento una respuesta muy precisa a la
pregunta formulada, pero estamos en el proceso del EPDP y lo que querria
hacer si la Junta Directiva emitir esta especificacién temporaria. Nosotros
lo hicimos como algo totalmente extraordinario y no queremos que eso se
trasforme en la norma, es una excepciéon y debe seguir siendo un
excepcion. Creo que tenemos que esperar entonces la respuesta de la
GNSO para que ellos nos digan si tienen un plan B o no. No sé si sea una

respuesta aceptable para usted.

Si, perfecto, Ledn.
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MAUREEN HILYARD:

CHERYL LANGDON-OR:

MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

Muchas gracias, Ledn. {Podemos volver a Cheryl, por favor?

Espero que me puedan escuchar ahora. Bueno, no sé qué era lo que

sucedia, pero bueno.

Yo querria hacer una respuesta en lo que tenia que ver con la revisién de
las regiones geograficas porque lo que se sugirido y también lo que dijo
Alan que tenia que ver con la votacién tradicional y la autodeterminacién
de la region, a qué regidn quiere pertenecer. Obviamente tiene que tener

el apoyo del personal correspondiente dentro de la ICAAN.

Si hay parte de América del Norte que quiera pertenecer al pacifico.
También habria que ver lo de las unidades constitutivas como pueden ser
la GNSO o también dentro del GAC. Dentro de cualquiera de los que
pertenecen a ICAAN para ver si existe la posibilidad de hacer ese traspaso.

Gracias.

Muchas gracias, Cheryl. Alan.

Bueno, si, Cheryl dijo basicamente lo que yo queria decir. Lo que pasa es
gue cuando existe un territorio que esta gobernado o controlado por otro
territorio mas grande, es el grande también el que tiene que acordar no

solo los locales si estamos hablando de la autodeterminacién.
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MAUREEN HILYARD:

TIJANI BEN JEMAA:

Y en lo que respecta a la pregunta de Olivier, cuando miramos el EPDP en
perspectiva, la idea es tener algo para reemplazar realmente Ia
especificacién temporaria. Esta especificacion temporaria se llama una
especificaciéon porque es una venda al contrario y es temporaria también
por su naturaleza, entonces si nosotros pasamos el 25 de mayo, tenemos
el contrato original y quizas sea el modelo de cumplimiento, no sé si
alguno de ustedes se acuerda que decia que no ibamos a tocar los

contratos porque cumplimiento iba a hacer valer todo.

Entonces en este caso las partes contratadas van a tener la oportunidad,
digamos que si nada mds sucede, van a tener la oportunidad de elegir
entre seguir cumpliendo con la especificacion temporaria aunque no sea
una obligacidn contractual o hacer lo que quieran y que bueno, hablen

con el cumplimiento contractual si es que hay algun problema. Gracias.

Gracias, Alan. Tijani. Y Cheryl. Cheryl no sé si quedo la mano levantado.

¢Tijani, por favor?

Buenos dias a todos. Ledn, yo entiendo que la GNSO, la dnica unidad
constitutiva de la ICANN que puede establecer la politica respecto de este
tema. Pero como hizo la pregunta Olivier, la Junta Directiva tendria que
tener un plan, si es que la GNSO no tiene otra solucién, cudl es el plan de
la Junta Directiva. Yo entiendo lo que dijo Alan, pero se esta diciendo que
si no sucede nada, évamos a seguir como si no existiera el GDPR y cudl va

a ser el cumplimiento que se haga? éO va a ser el departamento de
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LEON SANCHEZ:

TIJANI BEN JEMAA:

MAUREEN HILYARD:

cumplimiento el que tenga que lidiar con este tema? ¢La Junta Directiva

cree que tendriamos que seguir con esto?

Gracias, Tijani. La Junta Directiva estd trabajando en un plan. Yo no tengo
los detalles de ese plan en este momento porque no hemos llegado de
acuerdo a un plan en concreto. Hay varias ideas que se estdn debatiendo.
Lamento no poder dar detalles ahora, pero si estoy de acuerdo en que la
Junta Directiva va a tener que tener un plan llegado el punto de que se
llegue a la conclusion del plazo y obviamente nada surja del grupo de
trabajo del EPDP. La Junta Directiva obviamente tiene que tener un plany

vamos a tener un plan.

Gracias.

Muchas gracias, Tijani. No veo ninguna otra mano levantada, entonces
creo que ahora podemos agradecerle a Ledn por haber respondido todas
estas preguntas y supongo que también va a llevar todas estas

inquietudes a la Junta Directiva.

Ahora creo que podriamos avanzar entonces y los invitamos a que
escuchen esta reunidon porque después vamos a hablar de la ICAAN 64 y

algunos temas que podria haber en cuanto a los viajes.

Entonces nosotros hemos enviado algunas consultas que hablaban de

todo este tema del viaje y quizds nos pueda responder algunas...
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JOSEPH DE JESUS:

ORADOR DESCONOCIDO:

YESIM NAZLAR:

JOSEPH DE JESUS:

Buenos dias, buenas tardes a todos. Les agradezco la invitacidon para
poder hablar y responder a las preguntas que tienen que ver con los

viajes.

Hay unas pautas de viajes del 2018.

Pedimos disculpas pero el sonido de Joseph de Jesus es bastante

deficiente. No podemos hacer la interpretacion.

Perdén por interrumpir. Lamento interrumpirlo, pero los intérpretes no
pueden escucharlo bien. ¢Puede, por favor, aumentar el volumen con el

gue habla? ¢ Ahi suena mejor?

Le pido disculpas por la interrupcién pero necesitamos la conservacion de
los intérpretes. ¢Puede seguir hablando, por favor, un poco mas? Y si,

obviamente puede estar mas cerca del micréfono, por favor.

Ah, bueno. Estoy hablando desde mi computadora. Bueno, quizas esto sea

mejor. Gracias.

Bueno, tenemos unas nuevas guias de viaje y la idea es que la puedan leer
para entender rapidamente de qué se trata. Nosotros también tenemos

un nuevo respaldo acaso del financiamiento.
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ORADOR DESCONOCIDO:

JOSEPH DE JESUS:

MAUREEN HILYARD:

Pedimos disculpas pero no se escucha muy bien a Joseph de Jesus.

Tenemos un administrador de contacto, hemos modificado la forma en
gue se pueden establecer los contactos. Si tienen algin problema, nos
pueden contactar directamente, basicamente cuando el [proestador]

envia la lista con los detalles del viaje para que podemos intervenir.

Con respecto a la ICAAN 64 para los viajes aéreos hay dos opciones
principales para llegar a Kobe. Tenemos el aeropuerto principal de Kobe
que es un aeropuerto internacional y habrd algunas limitaciones para los
vuelos y hay distintas conexiones. Si pasan por Kobe, ahi por el aeropuerto
de Tokio que la mayoria de la gente va a viajar al aeropuerto de Tokio, les
sugerimos que lleguen a uno de los aeropuertos internacionales y va a

haber una opcidn de transporte de aeropuerto al hotel.

En lo que respecta a los viajeros con financiamiento, estamos trabajando
con los anfitriones locales, se va a enviar las cartas y se recibird la
aprobacién. Si necesitan una visa, tendran que confirmar este tema y se
estaran poniendo en contacto a la brevedad con ustedes con respecto a
este tema. Eso es lo que yo tengo para decirles. Puedo recibir alguna

pregunta o comentario en este momento.

Gracias, Joseph. Supongo que podemos ver los lineamientos, las
directrices de viaje y términos generales, pero hubo algunas cuestiones

especificas. No sé si Tijani va a tomar la palabra.
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TUJANI BEN JEMAA:

JOSEPH DE JESUS:

TIJANI BEN JEMAA:

JOSEPH DE JESUS:

TIJANI BEN JEMAA:

Gracias, Maureen. Gracias, Joseph, por esta explicacion. Para decirle la
verdad no entendi gran parte de lo que usted dijo, creo que no tiene una
buena conexién. No es problema de volumen, es problema de calidad del
sonido y si usted me permite, quisiera hacerle una pregunta. Cuando yo
hago mis reservas o veo mis itinerarios para Kobe, me doy cuenta de que
tengo que ir a Osaka y no sé cdmo ir de Osaka a Kobe. Parecer ser un
recorrido bastante extenso, pero no lo sé. ¢ Me puede decir lentamente y

claramente cémo hacerlo?

Del aeropuerto de Osaka a Kobe el primero es por ferri y mi equipo me
dijo que esa es la opcidén para trasladarse del aeropuerto de Osaka a Kobe.
Hay muchos horarios de ferri y también es muy rapido. En segundo lugar

tenemos un ovni bus y la tercera opcién es el taxi.

Y cuando hacen la reserva, iustedes pueden reservar solamente hasta

Osaka? ¢Y después qué pasa con el ferri, como se reserva?

En el sitio de web de reuniones de la ICAAN tenemos el sitio web para el
ferriy alli se puede reservar la opcidn para el ferri. Esta en el sitio web asi

vinculado.

Muy bien, muchas gracias.
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MAUREEN HILYARD:

MARITA MOLL:

JOSEPH DE JESUS:

MARITA MOLL:

JOSEPH DE JESUS:

MARITA MOLL:

Adelante, Marita.

Hola, Joseph. Estaba mirando esta informacién y veo que hay un tercer
aeropuerto en esa zona, ITM creo que se llama en Osaka, no sé si es una

aeropuerto interno, no lo mencioné.

Porque no hay muchas rutas que pasen por ese aeropuerto, entonces no
nos deja muchas opciones, sobre todo si son viajeros internacionales. Por
eso no lo incluimos. Tiene mds sentido ir al aeropuerto de Kobe, si es

posible, o hacerlo desde Osaka Kansai. Si pueden ir directamente, mejor.

Si, porque una de las rutas que yo vi, iba a través de Tokio y luego hay una
aerolinea regional que va al aeropuerto de ITM y después se necesita un

viaje en Taxi de 20 minutos para llegar a Kobe.

Hay muchas opciones para llegar a Kobe. Va a depender de los tiempos, la
sincronizacién de los vuelos segun su llegada para ver cual es la mejor
opcién y [SGM] va a trabajar con ustedes para asegurarse de que tengan
un itinerario que sea razonable y que les muestre también las

disponibilidades de los ferris.

Muchas gracias.
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MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

JOSEPH DE JESUS:

MAUREEN HILYARD:

éOlivier?

Muchisimas gracias, Maureen. Gracias, Joseph, por esta aclaracién. Una
pregunta rapida. De estos tres aeropuertos, écudl es el mas cercano a la
sede del evento? Me refiero no mas cercano en términos de distancia,
sino tal vez el mds econémico para poder trasladarse hasta el lugar de la

reunién. Basicamente esa es la pregunta.

Tengo que confirmarlo para poder responderle mds adelante porque en
este momento no tengo presente los precios, tengo mas presente las
distancias. Los ferris de Osaka a Kobe son relativamente econémicos, S5 o
$10 viaje simple. Entonces es algo bastante econémico, pero si le puedo
consultar al equipo de reuniones y después le puedo dar una respuesta
mas exacta con respecto a cuales son las mejores opciones de transporte

seglin su pregunta.

Gracias, Joseph. Yo no sé si me lo perdi cuando usted lo explicé, pero la
vez pasada hubo una consulta con respecto al equipaje. Si el equipaje
estaba incluido en el boleto de avién. ¢Cudl es la practica en términos
generales? Nunca me pasé eso de que no estuviera incluido y creo que fue
bastante extrafio. Nos dijeron que teniamos que leer la letra chica, pero
para mi realmente seria algo que probablemente pasaria por alto.

Entonces estdbamos un poco desconcertados. ¢Hay una politica...? éNo
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JOSEPH DE JESUS:

MAUREEN HILYARD:

ALBERTO SOTO:

hay ninguna politica que establezca que por lo menos incluye una pieza de

equipaje para ir a las reuniones? ¢Hay alguna politica asi?

En Barcelona en particular la situacion del equipaje fue especifica para esa
aerolinea y para esa ciudad. En general, no lo tenemos ese problema con
otras compaiiias aéreas. En general para los viajes de larga distancia, hay
una pieza de equipaje incluida. La aerolinea aqui era lberia y también
Level y alguna otra aerolinea subsidiaria de Iberia que también tuvo ese
problema de la no inclusion del equipaje, pero en términos generales eso

no ocurre.

Las lineas aéreas regionales como estas mas pequeiias, ganan sus ingresos
mas que nada a partir de la inclusién del equipaje. Por eso en estas
aerolineas no se incluyd el equipaje, pero en las nuevas directrices
tenemos la posibilidad de reembolsarles el costo de una pieza de equipaje
en el caso de que nos toque viajar con una aerolinea que no incluya una

pieza de equipaje.

Ah, es muy bueno saberlo. Muchas gracias. éAlberto?

Y también a parte del problema de equipaje, en el dltimo viaje hubo algin
problema en alguna aerolinea con la comida, que le cobraban la comida
en un viaje de 11 0 12 horas y creo que alguien fue a reclamar y le dijeron
gue eso era parte del per diem. El caso es el siguiente, que el per diem

estd especificado para el dia anterior lo que es el transporte demas. Por
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MAUREEN HILYARD:

JOSEPH DE JESUS:

ejemplo, a mi no me alcanza un per diem para venir de donde vivo hasta
el aeropuerto [Seischa] o sea, yo el primer per diem lo pierdo y mas aun el
primer dia, menos me quedaria para pagar la comida del viaje. Creo que

también eso hay que tenerlo en cuenta. Gracias.

Muchas gracias. ¢ Quiere hacer algin comentario, Joseph, al respecto?

Estas aerolineas, Level en particular, son aerolineas de bajo costo y creo
que el concepto es de justamente el de comercializar esos servicios. En
general son lineas aéreas que se utilizan para viajes de placer, entonces
no tienen esos servicios incluidos, pero en términos generales pensamos

que novaa ocurrir con otras aerolineas.

Esta aerolinea es nueva en el mercado y en realidad son cuestiones
especificas a los servicios que ofrece esa aerolinea. Lo que hemos hecho
es asegurarnos de que SCM de mucha mas claridad de los itinerarios que
le brinda a los pasajeros, que indique que el itinerario contiene o incluye
la comida y también que lo indique cuando qué te incluye la pieza de

equipaje.

Creemos que con este periodo de SCM que sea mas claro vamos a tener
mejor informacion y ya vamos a poder anticipar este tipo de problemas.
Pero entiendo que estas fueron situaciones en particular para esas

aerolineas.
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MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

JOSEPH DE JESUS:

MAUREEN HILYARD:

Creo que los viajeros tienen que estar muy bien informados de lo que

incluye su reserva en el momento de confirmarla. Heidi levanté la mano.

Muchisimas gracias por todas las preguntas y gracias Joseph por sus
respuestas. Les pido por favor que lean las nuevas guias de viajes, que
estén bien informados y con respecto a las reservas, lo que les sugiero,
Joseph, tal vez usted tenga una opinidn diferente, pero que anticipen y
miren con anticipacién en qué aerolineas quisieran viajar y luego hablar

con SCM para ver si pueden llegar a alguna solucidon de mutuo acuerdo.

Yo sé que hay personas que a veces sugieren un vuelo a SCM y es mejor
gue ustedes hagan una busqueda previamente para poder tal vez
compartirle esa informacidon a SCM y terminar con un viaje que sea un

pocos mas adecuado.

Asi que estén preparados tal vez le hagan esa verificacién. Gracias.

Gracias, Heidi, por esa sugerencia. Si ustedes tienen un itinerario ya
pensado, yo puedo decir que SCM a veces puede trabajar con personas
gue no saben cual puede ser el itinerario, entonces la agencia es quien
propone el itinerario. Eso lo puede hacer la agencia, pero si tienen alguna
necesidad muy especifica con respecto a una ruta, una compania aérea,

pueden darle esa informacién y SCM podra trabajar sobre esa base.

Gracias. Sébastien.

Page 21 of 50



ALAC Monthly Call

ES

SEBASTIEN BACHOLLET:

MAUREEN HILYARD:

SEBASTIEN BACHOLLET:

Espero que me oigan bien.

Si.

En primer lugar muchisimas gracias por esta conversacién. Debo sefialar
en primer lugar que lo que es bueno para los viajeros, no siempre es lo
gue es bueno para la ICAAN y por eso a veces hay inconvenientes para

definir un viaje.

Esta es una cuestion que yo le planteé al equipo de Joseph y en realidad
nunca obtuve una definicion del todo clara con respecto a cdémo nos
trasladamos de un lugar a otro cuando hay una distancia de 250 km al
aeropuerto, pero no lo quiero discutir aqui ese tema. Le quisiera
preguntar a Joseph si estaria dispuesto a hablar en forma individual

conmigo sobre ese tema.

Y, por ultimo, quisiera preguntarle cdmo y cuando se envia el per diem, el
vidtico porque si esto ocurre un ano después, mi banco se queda con
alguna comisién cada vez que recibo dinero de la ICAAN, entonces
quisiera saber alguna posibilidad de acordar otra forma de entrega del
dinero, es decir, que no se envie cada vez, sino que se envie una sola vez

para reducir estos costos. Gracias.
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JOSEPH DE JESUS:

MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Creo que voy a responder la segunda parte de la pregunta que tiene que
ver con el viatico. Cbmo y cuando se dispara la activacion de ese viatico.
Normalmente, se hace una vez que se ha completado el itinerario de viaje.
Una vez que el vuelo ya estd definido y el itinerario estd armado, se
calcula el viatico a partir de ese itinerario. Ese es el momento en que se
activa el vidtico. Cuanto antes tengan definidos sus viajes, mas temprano

van a tener el cdlculo del vidtico para su viaje en particular.

Y aqui tenemos en la pagina del resumen de viaje, lo que corresponde.
Aqui se ve que hacen referencias y consulta en esa pagina, van a poder ver
esa informacion y ahi es cuando guiamos todas las partidas al
departamento correspondiente. En general son 30 dias antes de una

reunion de la ICAAN y avanzamos a partir de alli.

Con respecto a como todos reciben los viaticos, esto se lo voy a derivar al

equipo de finanzas para que responda esa pregunta.

Gracias. Tenemos dos personas mds. Me parece que Sébastien pidid la
palabra nuevamente, pero después de estas dos intervenciones vamos a
dar por cerrado este tema porque ya estamos en la primera hora
cumplida de llamada y tenemos muchos temas para tratar, si bien esto es
muy importante. Asi que si necesitamos siempre le podemos consultar
nuevamente a Joseph. Olivier y luego Sébastien. Preguntas breves por

favor. Gracias, Olivier.

Muchas gracias, Maureen. Hace un momento Heidi dijo que era

responsabilidad del viajero verificar que los importes incluyeran el
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MAUREEN HILYARD:

SEBASTIEN BACHOLLET:

equipaje y las comidas, les pido disculpas pero no estoy de acuerdo con la
respuesta de que es el viajero el que tiene que hacerse cargo de eso. Hay
viajeros que no estan acostumbrados a viajar, otros que no hablan el
idioma en el que se maneja esa informacién y esto es algo que les
compete mas a los profesionales y tiene que ver con lo que dijo Leén en el
chat, facturar una pieza de equipaje y tener alimentos disponibles para un
viaje de larga distancia deberian ser criterios basicos para estos viajes

financiados para los viajeros.

Es muy importante porque empezamos a ver ahora a lineas aéreas que
incumplen las normas tarifarias y que presentan el precio mas bajo sin
incluir comidas, sin incluir equipajes, después vamos a terminar con todo
un conjunto de viajes que antes si eran aptos y ahora ya no podemos
elegirlos y es el peor trato de los voluntarios que se le haya dado a esta
gente y me parece que eso es muy desagradable y me parece que eso estd

fuera de control. Gracias.

Gracias, Olivier. Entiendo a lo que se refiere. Sébastien.

Gracias, Maureen. Gracias, Joseph, por su respuesta. Me falté decir algo
en mi solicitud y tener esta conversaciéon individual sobre el tema de la
distancia 250km que yo tengo que recorrer para llegar al aeropuerto es un
tema que estd pendiente entre su equipo y yo y no tenemos ninguna
resolucion. No quiero dedicarle tiempo en esta llamada a ese tema, pero

si espero poder mantener esa conversacion.
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JOSEPH DE JESUS:

MAUREEN HILYARD:

EVIN ERDOGDU:

Si, sin duda, luego podemos discutir fuera de esta llamada.

Gracias, creo que fue una buena idea. Muchisimas gracias, Joseph, por lo
menos por resaltar toda esta informacién que estad disponible en las
pautas, en la guia de viajes y tal seguramente habrd tal vez alguna
consulta posterior con respecto a estas guias, asi que si no les importa, le
vamos a volver a convocar o a llamar una vez que se haga las reservas
probablemente surjan algunas dudas, y como usted dijo, Japdén nos
presenta otras cuestiones y tal vez podamos tener todo esto en cuenta

para el futuro. Muchisimas gracias.

Ahora vamos a pasar al temario regular de nuestra reunion. El primer
tema tiene que ver con cuestiones pendientes, ¢no? De politicas, si no me
equivoco. Qué es lo que estamos haciendo en el ambito de las politicas.
Evin en general se refiere a esto y seguramente y Jonathan y Olivier van a

hablar de esto.

Gracias, Maureen. Vamos a hablar un poco del desarrollo de politicas de
ALAC junto con Olivier Crépin-Leblond y Jonathan Zuck. Esto fue en
gratificacion del RDS y WHOIS vy el informe de recomendaciones. Ahora
tenemos cuatro comentarios publicos que estdn abiertos porque han
abierto eso en los ultimos dias, entonces necesitamos que el ALAC tome

una decision al respecto.

El primero de estos temas tiene que ver con un consenso en cuanto a los

nombres, a los Nombres del Movimiento de Cruz Roja Internacional y de
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MAUREEN HILYARD:

EVIN ERDOGDU:

las Sociedades Nacionales de la Cruz Roja que cierra el 14 de diciembre,

no sé si algin miembro se quiere tomar la palabra.

No sé si quieren que vaya uno por uno o qué les diga todos los

comentarios e intervienen cuando quieran.

Creo que si, leamos la lista y si hay algo o alguien quiere decir algo,
pueden hacerlo. De lo contrario, pasamos a otros temas. Si alguien quiere

explicar algo también sobre estos temas, puede resultar util.

Gracias, Maureen. El segundo comentario publico que esta abierto a la
decision de ALAC, es el Informe Inicial sobre el Proceso Expeditivo de
Desarrollo de Politica (EPDP) sobre la especificacién temporaria respecto
del equipo de datos de registracion de gTLD. Estd abierto hasta el 21 de

diciembre, ya se ha mencionado algo en esta llamada al respecto.

El tercero tiene que ver con el Informe de Estado de Politica y la Politica
de Transferencia Inter-Registradores. Esta cierra el 24 de diciembre. Y el
cuarto tiene que ver con la Solicitud para una Nueva Politica de
Resolucion de Disputas sobre los Nombres de Dominio y el Proveedor de
Servicios de esta Resolucién de Disputas. Esta cierra el 4 de enero del afio
gue viene y entonces tendria que debatir el ALAC cdmo generar una

declaracion al respecto.

Al menos en los dos primeros temas hubo comentarios del ALAC. Puedo
hablar de la declaracion o podemos hablar todos sobre este tema en la

llamada, como ustedes quieran.
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MAUREEN HILYARD:

EVIN ERDOGDU:

MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

En cuanto a estos temas, creo que no ha habido ninguna decision en firme

tomada por nosotros.

Si, eso se abrid en la ultima semana y creo que no hay nadie asignado

formalmente para la redaccion.

Tendriamos que analizar entonces. Perddn, Alan pidié la palabra.

Si, bueno, en cuanto al EPDP hay gente que piensa que tiene algo de
importancia y hay algunas preguntas, me parece que el ALAC todavia no
guiere ninguna posicién definitiva al respecto y el informe provisional ya
hace 6 dias que salid y que ya llevamos un 20% del periodo de 20 dias
transcurridos y me parece que no hemos hablado de esto y creo que
mereceria la mayor de las prioridades. Lamentablemente lo tendriamos

que haber debatido el miércoles pasado, pero se cancelé la reunidn.

Si, estoy también mirando cudles son las préximas reuniones.

Bueno, pero son dos dias mas. Perdemos otros dos dias.

Page 27 of 50



ALAC Monthly Call

ES

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

Muchisimas gracias. Yo puedo confirmar que esto va a ser la préxima
llamada del Grupo de Trabajo de Politicas Consolidadas que para mi es
mafiana, o sea, que perdemos un dia nada mas. Pero quiero agregar algo,
si vamos a debatir esto en el Grupo de Trabajo de Politicas Consolidadas
en esta llamada, yo le pediria a muchos miembros del ALAC que participen
de esa llamada, al menos para que reciban informacion sobre distintos
temas que tienen que ver con este tépico para tener tiempo y todo sea
una respuesta, porque si los miembros de ALAC tiene que votar algo entre
semana cuando tienen dos o tres dias nada mas como para ver cuales son
los problemas, cuales son las cuestiones controvertidas, me parece que no

va a haber tiempo suficiente.

Y también iba a pedirle algo a Alan y a Hadia. Si hay alguna posibilidad de
ampliar el plazo si lo pedimos, en caso de no llegar a una respuesta en

este momento. Gracias.

Gracias, Olivier. Bueno, ya parece que tendria, por ser importante tendria

gue ser el Unico item en la agenda. Alan.

Para responder a Olivier, no hay ningln tipo de posibilidades de que exista
una prorroga. Por otro lado, en este webinar del 29, no estd en nuestra
agenda At-Large. Creo que tendriamos que incorporarlo rapidamente para
asegurar que también exista un anuncio a todos en la lista para que

participen.
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MAUREEN HILYARD:

HADIA ELMINIAWI:

YESIM NAZLAR:

HADIA ELMINIAWI:

YESIM NAZLAR:

HADIA ELMINIAWI:

Gracias. Hadia.

Creo que querriamos que el personal de la ICAAN llamara la atencién
sobre este informe porque hay algunas cuestiones que nosotros creemos
gue son muy importantes dentro del informe y que tenemos que tener

cuidado. Parece que es muy importante.

Nosotros tenemos que sugerir como para expresar lo que tiene que ver
con capacitaciones, seguridad vy estabilidad y también de sus

registradores.

Otro tema—

Hadia. Hadia, por favor. Pido disculpas por interrumpir, pero me parece
gue no hay un buen audio en el puente. {Podemos probar en la linea de

Adobe a ver si es mejor?

Por favor le pido que se acuerde de silenciar el teléfono.

Estoy tratando, ¢el Adobe es mejor?

No, suena peor porque...

Pero pedimos disculpas porque el sonido no es bueno.
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YESIM NAZLAR:

HADIA ELMINIAWI:

MAUREEN HILYARD:

JONATHAN ZUCK:

Perddn, pero la voy a tener que silenciar en el Adobe Connect porque la
verdad que esta muy fuerte el micréfono y no podemos entenderlo.
Entonces tiene que bajar el volumen o tenemos que volver a hablar por

teléfono.

Una vez mas, la voy a sacar del silencio.

Creo que tendria que haber una opcidn para los registradores, para los

registratarios.

Otro punto que quiero sefalar, tiene que ver, para identificar al
registratario, esa persona fisica o juridica. Otra sugerencia es permitirle a
los registratarios decir si son personas fisicas o juridicas. Esto puede ser

una opcidn aungque no se tome ninguna accion al respecto.

No quiero entrar mas en detalles porque me parece que no es el objetivo

de esta llamada.

Gracias, Hadia. Parece que el micréfono estaba un poco fuerte y entonces

no se pudo escuchar mucho, pero si que tenia que ver con el CPWG.

No sé, Yesim, si puede trabajar con Hadia en este momento. Jonathan.

éMe escuchan bien?
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MAUREEN HILYARD:

JONATHAN ZUCK:

MAUREEN HILYARD:

EVIN ERDOGDU:

MAUREEN HILYARD:

Si.

Yo queria recomendar que le dedicaremos la llamada a desarrollar un
consenso y no a cosas generales porque va a haber un seminario web y
muchas oportunidades, entonces hay preguntas que vamos a tener que

responder y creo que no vamos a llegar a una posicidon de consenso.

Creo que como dijo Hadia, es mejor dejarlo entonces para la llamada de
CPWG del dia de mafiana y no tener ahora un debate para llegar a un

consenso en este momento.

Gracias, si. Esta bien. ¢Alguna otra pregunta al respecto? Tenemos un

borrador, no sé si quieren ir rdpidamente a leerlo. Evin.

Si, voy a empezar por los dos comentarios publicos donde hay un
borrador. El primero tiene que ver con el informe al final y las
recomendaciones del Equipo de Revisién y Competencia con su—
confianza. Y de los consumidores estuvieron Holly Raiche, Jonathan Zuck y
Bastiaan Goslings como los redactores. No sé si quieren hacer algun

comentario.

éAlgln comentario?
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JONATHAN ZUCK:

EVIN ERDOGDU:

MAUREEN HILYARD:

No en este momento. Perddn. Hay un comentario previo en el CCT. La
idea es después de esta llamada ver que no hay nada que sea algo que nos
indigue que estd mal, pero es bdsicamente lo mismo que habiamos

hablado anteriormente del CCT.

El otro comentario que cierra hoy tiene que ver con el informe inicial del

grupo intercomunitario sobre los fondos provenientes de las subastas.

Hay otros dos mas después de los que se estan redactando. Uno es el
borrador del informe final de la Revisién del Comité de Seguridad y
Estabilidad que cierra el 3 de diciembre y el que tiene que ver con un
informe inicial complementario sobre el PDP de los procedimientos

posteriores a los nuevos gTLD que cierra el 12 de diciembre.

Y el ultimo que fue presentado el 12 de noviembre y tenia que ver con el
plan operativo y los presupuestos Preliminar del PTl y de la IANA para el
ejercicio 2020. Se presentd un comentario preliminar, pero lo dio la gente
del Comité de Finanzas, el Subcomité de Finanzas también, asi que
supongo que en la préxima semana va a haber una versién revisada de

este comentario.

¢No sé si existe algun comentario sobre esto?

Si. Sébastien.
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SEBASTIEN BACHOLLET:

MAUREEN HILYARD:

JEAN-JACQUES SUBRENAT:

MAUREEN HILYARD:

Muchisimas gracias, Maureen. Querria volver al tema del informe o de los

ingresos de los nuevos gTLD.

Me gustaria que algun otro hiciera un comentario al respecto porque
estoy—he leido la version de este comentario y me parece que Alan y yo
hemos hablado especificamente de una de las recomendaciones que estd

incluida dentro del informe.

Jean-Jacques.

Muchisimas gracias, Maureen. En lo que tiene que ver con el plan
operativo y presupuesto de la PTI, tengo una pregunta. ¢Existe un plazo?
Se pregunté si podia ser prorrogado y se agrega de varios comentarios, le

agradezco a Maureen y a Mohamed.

Y la pregunta es: {Cudndo se va a cerrar esto realmente para que se
transforme en un comentario de ALAC? Porque tengo un pedido que
quizds pudieran considerar como para un tema pendiente porque querria
pedir el apoyo del personal de ALAC para ver si en la primera reunion que
estd programada, si el personal de ALAC puede enviar un correo
electrénico por separado después de la primera reunién del IFR.

Muchisimas gracias.

Gracias, Jean-Jacques. Yo creo que en relacion con ese comentario

realmente todo viene... Lamento que no hubiera tantas contribuciones.
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JUDITH HELLERSTEIN:

ALAN GREENBERG:

JUDITH HELLERSTEIN:

Podemos presentar el comentario como esta y si quieren hacer una

modificacién, se podria hacer posteriormente.

Vamos a seguir analizandolo porque todavia tenemos algo de tiempo.

Gracias. Judith.

El comentario que tiene que ver con los ingresos de las subastas,
Sébastien, nosotros si tomamos en cuenta el comentario de ustedes y de
Alan, pero habia diferencias de opinidn y no pudimos llegar a un consenso
si tenemos el mecanismos uno o el mecanismo dos porque estamos
divididos en At-Large, entonces se corte de una manera o se corte de otra,
siempre va a haber alguien disconforme. Y si vamos por el mecanismo
uno, creo que igual vamos a llegar a un punto muerto porque tenemos
que evaluar aca lo que es la opinidn de At-Large. ¢ Me estan escuchando?

éMe escuchan?

Si, la escuchamos.

Ah, porque Maureen decia en el chat que no me escuchaba bien, por eso

no sabia si me estaban escuchando.

Entonces cuando tenemos tantos comentarios diversos, resulta dificil

encontrar una posicién intermedia.
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MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

JUDITH HELLERSTEIN:

ALAN GREENBERG:

JUDITH HELLERSTEIN:

Hicimos nuestro mejor esfuerzo y no sé si tenemos que saltearlo porque
me parece que es importante para todo el proceso, mecanismo uno,

mecanismo dos.

Me parece que no surja, no emitir ningln tipo de comentario. Entonces
puedo si escuchar sugerencias, pero el plazo se acaba en el dia de hoy. No
sé si hay alguna sugerencia nueva porque todos parecemos estar

divididos, nunca van a estar todos conformes con lo que se puede emitir.

Alan.

Yo si hice una sugerencia porque cuando estamos dividimos, si miramos
los miembros, los miembros que antes fueron designados por ALAC, los
miembros mas el resto de la gente activa, teniamos una mayoria que
favorecia a un mecanismo por encima de otro y creo que era una mayoria
bastante interesante y el informe deberia decir eso a pesar de estar

dividido hasta ahora.

Yo me referia a eso.

Esa es una nueva revision que no habia visto, perddn entonces.

Si, yo dije que era eso.
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MAUREEN HILYARD:

SEBASTIEN BACHOLLET:

MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Muy bien. Gracias, Judith. Sébastien.

No creo que dijera eso para nada, tal vez sea mi inglés, pero creo que
tenemos que ser mas positivos con respecto al mecanismo que cuenta
con el respaldo de la mayoria y eso no esta sucediendo. Es por eso que no

apoyaria esto yo si fuera enviado por ALAC.

Creo que lo podemos discutir que no hay ninglun problema. Vamos a
encontrar la manera de discutirlo. Bueno, muy bien. Avancemos. Olivier

pide la palabra. Muy bien, adelante.

Muchas gracias, Maureen. Tengo problemas aqui con el navegador y
bueno, me desconecto todo el tiempo. Queria sefialar que el EPDP no es
la Unica consulta publica importante que esta teniendo lugar. Otra a la
que hay que estar atentos, tiene que ver con el informe complementario
del PDP sobre los procedimientos posteriores a las introducciones del

nuevo gTLD que tiene un plazo en diciembre del 2018.

Ya se ha comenzado a poner algunas preguntas en la pagina wiki
correspondiente y tenemos que responder cada una de esas consultas. Es
un informe muy grande que tiene muchas preguntas y ustedes habrdan
escuchado que dijimos que esta semana vamos a dedicar la llamada del
Grupo de Trabajo de Politica Consolidada al EPDP, pero no podemos dejar

esto de lado y esperar una semana mas porque vamos a estar 5 o 6 dias
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EVIN ERDOGDU:

MAUREEN HILYARD:

aqui antes del plazo, entonces por favor presten atencién nuevamente al
informe inicial complementario del PDP de los procedimientos posteriores

a la introduccion de los nuevos gTLD.

Y estén atentos porque vamos a hablar de esto también en la semana

proxima en la llamada que tendremos.

Muchas gracias por este anticipo. Veo que muchos estan de acuerdo.
Tenemos de aqui en el equipo de liderazgo también a los presidentes
originales. Necesitamos asistir a esa reunién, a esa llamada del Grupo de
Trabajo de Politicas Consolidadas y es importante revisar ese documento

que nos senalaba Olivier. Todos tenemos que ayudar en este sentido.

Muy bien, ahora creo que dedicamos bastante tiempo. Tenemos la
reunion del CPWG mafana, algunos estardn alli. Hay bastante trabajo por

hacer y vamos a hacer todo lo posible para participar.

Ahora avancemos hacia el punto nimero 4 rapidamente. Evin, una resefia
general de lo que tenemos para este tema ya que tenemos que prestarle

atencion.

Muchas gracias, Maureen.

Evin, no lo estamos oyendo.
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EVIN ERDOGDU:

YESIM NAZLAR:

EVIN ERDOGDU:

MAUREEN HILYARD:

Evin, se estd entrecortando. No pudimos escuchar lo que estaba diciendo.

Les pido disculpas. ¢Ahora esta mejor?

Si.

Bueno, muchisimas gracias. Actualmente tenemos tres solicitudes para las
estructuras de At-Large que estdn esperando el asesoramiento a nivel
regional y también de personal interno, las preguntas de los solicitantes y
hay otras cuatro solicitudes mas que estdn sometidas a proceso de debida
diligencia, todo eso esta indicado en el temario de esa reuniéon. Estamos
tratando de ser breves, asi que no voy a entrar en todos los detalles, pero
si tienen alguna duda sobre estas solicitudes me lo pueden hacer saber a

mi.

A nivel individual tenemos 99 en total, nos falta 1 para llegar a 100
miembros individuales, asi que felicitaciones, tenemos dos de EURALO,
cuatro de AFRALO y una de APRALO recientemente certificadas y también
AFRALO acaba de ratificar las normas de descertificacion para sus
estructuras, asi que con esto actualizamos todo lo que tenga que ver con

las ALS y los miembros individuales.

Muchisimas gracias, Evin. ¢Hay alguna consulta, alguna pregunta sobre

este tema? Con respecto a la cantidad de miembro sé que en el IGF nos
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focalizamos en tener nuevos miembros y muchas personas que se
acercaron a nuestro stand eran interesados que se acercaron a nuestro
stand y también al de ISOC. Y nos parecié6 muy importante, no, que
pudimos también tener la comunicacion de lideres de ISOC en nuestro
stand, asi que seguramente asi vamos a también a aumentar la cantidad
de capitulos de ISOC, ¢no? Creo que vamos sumando mds miembros que

participan de una u otra manera.

Muy bien, ahora vamos a pasar a los informes. Es asi, ¢no? é¢Nos toca
hablar de los informes? Una vez mas quisiera indicarles que hay informes
que estdn siendo publicados en los espacios Wiki correspondientes. No
tenemos tiempo para discutir todos los informes de los grupos de trabajo,
los presidentes de las [Inaudible] y los coordinadores de enlace.
Suponemos que estan todos en una sola pagina, aunque si miro a la
pagina me parece que esta un poco mas confuso pero no sé si hay alguien
que quisiera comentar algo que le parezca muy importante y a lo que
debamos prestarle atencidén aqui en esta oportunidad sobre este tema en

particular. Muy bien. Ah si, veo una mano. A ver. Cheryl, adelante.

Gracias, Maureen. Espero que me puedan oir nuevamente. Ademas de la
reunién del consejo de GNSO que se realizard unos dias después de
nuestra reunidn, tenemos la informacién en la pagina. Me sorprenderia
que ustedes consulten esa pagina para ver los temas de la reunién de la
GNSO, pero queria que supieran que para el ALAC puede ser interesante
el voto en linea que acaba de anunciar la GNSO con respecto al caso de
reconfirmar los miembros para el ATRT3 como muchos de ustedes sabran.

De las tres personas que fueron presentadas originalmente,
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lamentablemente, Stephane Van Gelder y otra persona mas. Y otra
persona que dejo de trabajar para el registro. Entonces tenemos Wolfang
y hay una nominaciéon todavia Patrick Kane y Olga Nuguera de la unidad
constitutiva de los proveedores de servicios de internet. Eso es lo que yo

queria decir. Gracias.

Gracias, Cheryl. ¢Hay algun otro informe? No necesariamente el informe,
pero ¢algo que se les ocurre destacar? éNo? Muy bien. Muy bien.
Entonces continuemos y creo que una vez que tengamos bien ordenado

toda la pagina, creo que vamos a facilitar la lectura de esos informes.

Yo sé que una vez mencionabamos que a veces hay informes que nadie
los lee, pero estoy segura de que habrd gente en At-Large que lea esos

informes.

Muy bien, ahora pasamos a la parte interesante. Cheryl, ésigue pidiendo la
palabra o quedd la mano levantada de antes? Muy bien, gracias era de
antes. Avancemos. Entonces ahora vamos a hablar de algo a lo que le
vamos a dedicar mucho tiempo como lo hemos hecho en los ultimos
meses y debo decir que las ultimas semanas han sido, probablemente,
muy intensas para personas como Alan, Cheryl, Heidi y yo dediqué todo
un fin de semana al IGF en Paris y en realidad no tuve tiempo para
trabajar tanto sobre este tema como estas otras personas que mencioné

lo hicieron.

Espero que hayan podido darle una mirada a este documento porque hay
mucho trabajo volcado alli. Y también representa lo que va a llegar a la

Junta Directiva.
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Por lo tanto, vamos a hacer una votacién sobre esto, pero ahora quisiera
tener el aval formal para aceptar el informe tal como esta redactado y que

se le va a presentar a la Junta Directiva.

No solamente hay mucho trabajo volcado en la redaccién de cada uno de
los temas, hay aqui prioridades que son realmente cruciales para
nosotros. Las prioridades importantes tienen que ver con los 8 temas que
nosotros dijimos que ibamos a trabajar en un tiempo relativamente breve.
Estos fueron los 8 temas que nosotros pensamos que podiamos tratar de

inmediato.

La seccion dos vy la tres contiene informacién que podemos trabajar con
mayor tiempo y de las otras secciones, ciertamente requieren de mas
tiempo porque tienen que ver con factores que estan fuera de nuestro

control.

Hay un resumen ejecutivo con un cuadro resumido que muestra estos
ocho temas en los que centramos nuestra seccion. La introduccion nos da
una buena perspectiva del informe hasta luego poder entrar en mayor
profundidad los ocho temas. Y como ustedes pueden ver, hay mucho

trabajo alli.

Yo lo consulté varias veces para tratar de asegurarme de que todo el
contenido fuera claro y conciso y creo que nadie es tan exigente como
Alan y Cheryl que cada vez que miramos el documento, decian que habia

algo que mejorar, tal vez agregar una coma en el lugar correcto.

Y también le quiero agradecer a Evin porque nos dio también un cuadro
gue esta en la pagina 20 y creo que verdn que en la seccién dos hablamos

de otras cuestiones y aqui hay muchos comentarios que nosotros hicimos
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MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

MAUREEN HILYARD:

como parte del proceso de mejora continua. Los comentarios que hicimos
con respecto a cémo abordar los temas de ahora en mads sin dedicar
demasiado tiempo a cada uno de ellos y si bien hay algunas dependencias
con respecto a lo que ocurre con los primeros ocho temas. O sea, primero

tenemos que tratar esos ocho temas antes de poder seguir avanzando.

Y tenemos el organigrama que fue mencionado también en el documento.
é¢Hay alguna pregunta o consulta? Tal vez de aquellos que han tenido la
posibilidad de revisar este documento. ¢Cheryl querria agregar algo o

Alan?

No, no tengo nada para comentar.

¢Alan?

No, no tengo comentarios. Hicimos muchisimo trabajo y creo que eso les
da una buena idea de cudl es el plan para avanzar y cumplir con lo que nos
comprometemos a hacer. Aceptémoslo y enviémoslo, no tenemos mucho
mas tiempo para tratarlo y creo que estd en nueva forma como para

dirigirlo a la Junta.

Muy bien. Estamos pidiendo aqui el aval. éEsto es algo que podemos

hacer aqui, Alan?
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MAUREEN HILYARD:

ALAN GREENBERG:

MAUREEN HILYARD:

EVIN ERDOGDU:

ALAN GREENBERG:

MAUREEN HILYARD:

Como presidente, yo quisiera saber si hay quorum en la llamada.

¢Tenemos quorum? Si, yo creo que tenemos la cantidad suficiente. Nueve

personas.

Bueno, hablamos del quorum del ALAC, éno? En algin momento teniamos
nueve personas, pero no sé si seguimos teniendo a nueve integrantes del
ALAC. En todo caso, le sugiero que haga un llamado al consenso y ver si

hay alguna objecién o alguna abstencién.

Voy a verificarlo a ver.

Holly, por ejemplo, estuvo en la llamada al principio, pero sé que tuvo que
irse. O sea, que no tenemos ya a Holly. Y si me permite verificar una vez

mas los participantes que han quedado.

Maureen, puede hacer una votacién personal. Puede contactar a aquellas
personas que no estan aqui, los puede contactar mafiana y tomar sus

votos.

Si, me parece que eso va a funcionar bien. Muy bien, entonces para los

miembros del ALAC, solamente los miembros del ALAC estan presentes en
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la llamada. ¢Me pueden indicar con el simbolo correspondiente si avalan

este documento que insumid tanto tiempo de todos nosotros en los

ultimos meses con una tilde?

BASTIAAN GOSLINGS: Maureen, éme oye?
MAUREEN HILYARD: Si. éQuién hablaba?
BASTIAAN GOSLINGS: Estoy en el auto en este momento, por eso no me puede ver, pero si

quiera indicar mi aceptacion.

MAUREEN HILYARD: Muy bien, muchas gracias. Muy bien, ¢quién nos falta? Tijani, Marita, Kaili.

HEIDI ULLRICH: Maureen, parece que tenemos a nueve personas en este momento, nueve
miembros.

ALAN GREENBERG: é¢Nueve personas o nueve tildes?

MAUREEN HILYARD: Veo nueve tildes.
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MAUREEN HILYARD:

EVIN ERDOGDU:

MAUREEN HILYARD:

Hay un par de personas como Marita, que dijo que esta de acuerdo, lo dijo

en el chat.

Entonces asi estamos bien, éno?

Tenemos nueve, si, asi que tenemos el quorum y podemos avanzar.

Perdonen, algunos de las tildes no son de miembros del ALAC, entonces

tal vez tengan que ver quiénes estan votando, éno?

Teniamos a Seun, Marita, Kaili, Hadia, yo, Bastiaan, Sébastien. ¢ Marita?
Bueno, entonces son nueve. Entonces estd aprobado. Gracias. Bueno,

siguiente por favor. ¢Esta Evin en la llamada todavia? ¢Evin?

Si, si, perddn. Pensé que se habia caido la llamada.

El siguiente punto entonces tenia que ver con la lista de distribucién. Lo
gue vimos es que no podemos formalizar una lista de distribucidon hasta
modificar exactamente todo lo que tenemos que modificar, por eso lo
vamos a diferir un tiempo para saber exactamente quiénes tienen que

estar.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

Vamos a saltear este tema y lo vamos a hablar en la préxima reunién
entonces. Ya habldé Ledn. ¢Algo mds quedd que tenga que ver con el
EPDP? No sé si de Alan o de Hadia. {Podemos dejarlo entonces para la

reunién posterior?

Si, bueno, yo voy a tener lista la presentacién para el CPWG.

Perfecto. Entonces vamos al punto 10, al punto 9 en realidad, donde
tenemos el ATLAS lll. Creo que Olivier va a estar de acuerdo conmigo en
gue lo mas seguro es gente tiene que ser con el primer grupo de trabajo
gue se va a encargar de esto. Asi que si hay expresiones de interés

gueremos escucharlas.

Sé que se hicieron sugerencias para determinar los criterios para el
programa y lo vamos a hablar mas dentro del grupo de trabajo. é{Hay

alguna pregunta o algiin comentario? ¢Ninguno? Bueno, entonces.

Después tenemos también la revision... ¢ Olivier?

Perdén, perddn pero tengo una respuesta muy lenta en la pantalla,
entonces de los comentarios que recibi de usted, me parece que no hay
mucha gente que participe en los grupos de trabajo, entonces quiero
decirles a todos que les recuerde a los miembros regionales que es muy
importante que participen en el grupo de trabajo del ATLAS Il porque

tenemos que generar el programa y necesitamos gente que represente a
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todas las regiones para hablar de tema que le interesa a todas las regiones

durante el ATLAS III.

Gracias. Si, gracias, Olivier. ¢Algun comentario mas? Bien. Querria
mencionar, por ejemplo, yo sé que puede haber algin invitado que
también hubo, hablé en su Comité de Finanzas y si que no hay muchos
miembros de RALO para los Subcomité y hay algunos que son muy
importantes y nosotros querriamos que las RALOS realicen estas
designaciones porque, por ejemplo, para el Subcomité de finanzas

queremos que haya gente designada también para el ATLAS IlI.

Para el de finanzas y presupuesto para hablar exactamente sobre las

pautas para el presupuesto adicional con la gente de finanzas de ICAAN.

Les pedimos por favor a las RALOS entonces que, como dijo Olivier, que
por favor cada una de las regiones tiene que estar representada. Sé que
no queda mucho tiempo. Estuvimos hablando ayer en la reunién de la

designacién en el grupo de trabajo de At-Large.

Sé también que hay algunos temas que han quedado pendientes, si bien
se han tomado ciertas medidas en algunos, hay algunos que tienen que
ver también con el personal y si se encuentra algo que el personal notifica
y que se transforme en un tema pendiente y les pido que cada uno lo

verifique en la medida de lo posible cuanto antes.

Hemos hablado también de los viajes a los que tiene que ver con la ICAAN
64 y si que tenemos que hacer gran trabajo. El tema de viajes, también

temas de politicas que tenemos que encarar, algunos de nosotros
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hablamos sobre cémo organizar las secciones de trabajo. También vamos

a tener un grupo de trabajo que se encargue de eso.

Otros temas que también se plantearon en la Ultima reunién de Barcelona
y que van a ser seguidos en esta. Entran acd en el temario, pero quiero
llegarle diciendo la oportunidad de habar de algunas de estas cosas que se
van a quedar con la logistica y con la organizacién en general para que
todos sepamos de qué estamos hablando en esta reunion hacia Kobe.

¢Gisella?

¢Me pueden escuchar? Muchas gracias. Yo creo que Joseph ya hablé de
los temas principales que tenian que ver con los viajes y en cuanto tenian
gue ver con el financiamiento de los viajes. Vamos a trabajar mucho con la
unidad constitutiva de viajes para que todos puedan viajar como
corresponde y que no tengan ningun problema en particular. Vamos a
seguirlo muy de cerca. Si bien es la unidad constitutiva de viajes la que se

encarga de eso.

Lo que tiene que ver con el programa, la siguiente semana vamos a armar
un programa preliminar y vamos a armar un grupo mas pequefio para
trabajar sobre ese programa y después se va a ver un diagrama de
bloques que va a emitir el grupo de reuniones y vamos hablar de los
temas principales y cuando tengamos algo de este programa preliminar,
vamos a trabajar entonces con ese grupo reducido sobre el programa y lo

gue queremos hacer antes de Kobe.

Sé que quizas como no todos hablan el idioma local, a veces pensamos

que va a ser dificil moverse para llegar al hotel, entonces vamos a armar
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una guia para que puedan encontrar toda la informacién necesaria y que
en las semanas de ALAC también podamos plantear algunas de las
preocupaciones que les puedan surgir a ustedes respecto de la ICAAN 64
en particular. {No sé si quieren que hable de algo en particular ahora,

Maureen?

No, creo que si. Estamos casi llegando a la hora de finalizacién, entonces
vamos si a mirar a lo que esta aca en la lista y también con el grupo de

trabajo y el personal para ver cdmo podemos organizarnos en la reunion.

Si no hay nada mds que alguien quiera plantear.

Bueno, entonces podemos proceder a la reunidn. Si, ya nos hemos

pasado.

éQuerrian hablar del programa?

Ah, si, si. Porque Heidi recibié un mensaje de Sandra que decia—écudanto
eran? (Seis?—Seis personas que habian solicitado el programa de
[McGemy] creo que Sébastien se habia anotado como coach. Creo que
estaban Eduardo, Mohamed, no me acuerdo quién mds. Pero necesitamos
mas personas que se anoten como coach, asi que seria bueno si pudiera
ser coach, pero sé también que tienen que hacer mucho trabajo en lo que
tiene que ver con el monitoreo de la presidencia de la sesion, etcétera,

etcétera. Sé que hay mucho trabajo, pero si fue una pregunta que planted
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[FIN DE LA TRANSCRIPCION]

ella y que si alguien quiere anotarse, puede hacerlo. Cheryl ya también se

ofrecié como voluntaria. Si que seria fantdstico tener a mas personas.

Si, la fecha limite es el 21 de diciembre, asi que quienes estén interesados,
si tienen tiempo pueden pensarlo porque seria muy bueno para que,
sobre todo aprovechar esa posibilidad de tener un mentor. Seria muy

bueno, realmente. ¢Heidi, algo mas?

No que yo recuerde.

Bien. Perfecto. Entonces si sé que se fueron yendo algunas personas
durante la llamada porque realmente durd bastante, pero realmente no
pudimos hablar de todos los temas con detalle, pero si tuvimos algunos
intercambios que fueron muy importantes. Asi que bueno, nos vamos a
ver en el CPWG mafiana o dentro de dos dias dependiendo de qué lugar

del mundo esta.

Muchisimas gracias a todos y adiés. Que tengan un buen final del dia.

Gracias a todos.
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